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YMNOI OMHRIKOI czyli hymny homeryckie, tekst, przektad, wstep i opracowanie Wto-
dzimierz A pp e l, Wydawnictwo Algo, Torufi 2001, s. 364.

,,Od Muz i Dzeusa zacznijmy...” Od bogdéw bowiem wypada zaczynaé i na bogach koficzy¢. Zwlaszcza gdy
zabieramy si¢ do takiego przedsigwzigcia jak to, ktdre wlasnie przed nami. Tylko oni maja wiedzg, a my tylko
slyszymy...”, jak moéwi Homer.

Wielka rados¢ sprawiaja ksiazki w ogodle, jeszcze wigksza te nieoczekiwane a cenne. Za taka nalezy uznac
wlasnie prace Wilodzimierza Appla — zaopatrzone w tekst grecki i komentarz tlumaczenie calego zbioru
hymnéw homeryckich, podziwu godny wynik erudycji i wiedzy autora. Wezesniejsze ttumaczenia, zaréwno
innych autordéw, jak i samego Wtodzimierza Appla, rozrzucone byly po najrozmaitszych czasopismach, co
utrudniato szybki dostep. WiasSciwie najlatwiej byto dotychczas skorzysta¢ z tlumaczenia czgéci hymnéw —
witym V hymnu1 do Afrodyty — zamieszczonego w , Liryce starozytnej Grecji”z. W innym przypadku trzeba
bylo postugiwac si¢ tekstami powstatymi od lat dwudziestych tego stulecia po dziewigédziesiate i od ,Meandra”
i ,Filomaty” po ,Kwartalnik Klasyczny” czy , Tworczo$¢”. Listg autordw owych przektadéow — choé bez
dokfadnych informacji o tym gdzie, dla poréwnania chociazby, mozna je alesé® — daje Appel pod koniec
wstgpu.

Na docenienie zastuguje rowniez umieszczenie w ksiazce tekstu greckiego —wwypadku Appla zdazyliSmy
si¢ juz do tego przyzwyczaié, gdyz podobnie bylo przy jego ttumaczeniu ,, Wojny zabiomysiej” — opartego, jak
pisze sam autor, na wydaniu krytycznym Cassoli, a takze Allena, Hallidaya i Sikesa oraz —
w wypadku hymnu do Demeter — Richardson at. Tym jest to cenniejsze, ze bilingwiczne wydania tekstow
naleza u nas do rzadkosci i mozna je policzy¢ niemal na palcach.

Jesli chodzi o ukfad ksiazki, to po dwudziestostronicowym wstepie nastgpuja teksty poszczegdlnych
hymnéw — w uktadzie zwydania Allena. Kazdy z nich poprzedzony jest krdtszym lub diuzszym wprowadzeniem
ukazujacym stan tradycji rf;kopiémiennejs, dzieje badan, a takze informacje o bogu i zwiazanej z nim opowiesci
mitycznej, czasami domniemany kontekst wykonawczy i ostrozne proby datowania utworu. Do§¢ obszerne
przypisy (269) zostaly umieszczone na koficu ksigzki i urozmaicone 16 kolorowymi ilustracjami obrazujacymi
rozmaite watki mityczne. Odczuwalny jest brak indekséw i oddzielnej bibliografii— autor ttumaczy, ze nie chciat
powiela¢ danych bibliograficznych, ktére znalazly si¢ w przypisach.

Sam wstep jest bardzo przejrzystym i rozsadnym przedstawieniem tego, co w nauce jeszcze wciaz uwaza
si¢ za consensus. Ale, jak wiadomo, to co jest ogdlnie przyjete, budzi zarazem silne kontrowersje. W wypadku
za$ hymnu antycznego problemy i pytania, ktore pojawiaja si¢ w miar¢ usztywniania si¢ tego, co uwazamy za

! Postuguje si¢ numeracjg wprowadzona w wydaniu Allena z 1912 r. (Oxford).
W wydaniu z 1996 r. (Warszawa—Poznaf, oprac. J. Danielewicz),s. 492-504.
3 Cf. cze$ciowe informacje w przyp. 35, gdzie tez bledny rok wydania Liryki starozytnej Grecji — 1997, a nie 1996,

4 Warto moze dodad, ze pojawilo sie juz nowe wydanie hymnéw homeryckich — G. Z an e tt o, Imni Omerici: Testo greco

a fronte, Milano 1996; cf. recenzj¢ w ,,Classical Review” t. XLVIIL, nr 2 (1998), s. 260-262.
° Zwrécié pragne jedynie uwage, Ze powtarzanie, iZ tekst jest zepsuty w rekopisie ,M” — po c6Z cudzystow? — jest
bezcelowe, skoro to jedyny rekopis zawierajacy hymn do Demeter — cf. przyp. 931 98.
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consensus, sa niezwykle niepokojace. Dzieje badan genologicznych wyraznie ukazuja, jak silnie trawi badaczy
choroba zwana horror vacui.

Innym problemem zwiazanym z badaniami nad hymnami, a zwlaszcza hymnami homeryckimi, jest ich
Sciste powiazanie z kierunkami badan nad ,lIliada” i ,Odyseja”. W wieku XIX, gdy triumfy Swigcity rdzne
koncepcje analityczne, debatowano nad jednolitoScia hymndw, a dtuzsze z nich okrajano do tego stopnia, ze
z niektorych zostawata ledwie potowa. W czasachParry e go i jego ucznidéw zastanawiano si¢ nad ustnym lub
piSmiennym charakterem tych utworéw. Wbrew temu, co sadza niektérzyé, réwniez obecne zainteresowanie
literacka forma hymnoéw, badania narratologiczne czy w ramach gender studies, sa weiaz tylko pochodna nowych
trendéw w badaniach nad Homerem. Wynikiem takiego stanu rzeczy bylo w latach siedemdziesiatych np.
wprowadzenie do nauki przez H o e ks t 1 ¢ na okre§lenie stylu hymnéw terminu: ,,subepicki etap kompozycji”7.
Formuta, ktéra utorowata pewien sposéb mySlenia o hymnach i cyklu epickim, jest o tyle niewlaSciwa i niespra-
wiedliwa, ze wskazuje jedynie na elementy wspdlne Homerowi i autorom hymnoéw, ktérych dzieta uwaza si¢ za
wtorne w stosunku do ,Iliady” i ,,Odysei”, a lekcewazy niemal zupetnie roznice. Inna rzecza jest, ze sprzeciw
wobec tej koncepcji8 moze wywolywac postawy rownie skrajne.

Wiodzimierz Appel podejmuje we wprowadzeniu niemal wszystkie najwazniejsze zagadnienia zwiazane
z dziejami badan nad hymnami. Nie chcac powielac jego wnioskow, sprobuje wskazac na stabe punkty reprezen-
towanych przez niego (i innych badaczy) koncepcji — szukajac bardziej pytan niz bezposrednich odpowiedzi —
a takze na niektore kierunki badan, ktére nie doczekaty si¢ jeszcze weiaz petnego opracowania.

Watpliwe to i niezbyt pewne, czy zbidr hymnow powstat w epoce aleksandryjskiej, skoro niemal w ogdle
nie cytuja go, oparte w sporej czgsci na dziefach filologéw hellenistycznych, scholia antyczne, a zwtaszcza scholia
do ,Iliady” i ,,Odysei”. Réwnie zastanawiajacy powinien by¢ brak scholiéw do samych hymnéw. Stwierdzenie
Appla, ze uczeni aleksandryjscy ,,zdecydowanie i stusznie zakwestionowali Homerowe autorstwo tych utworéw”
(s. 7-8) wobec braku jakichkolwiek §wiadectw i przy mozliwoSci postuzenia si¢ jedynie argumentum ex silentio
brzmi zbyt rygorystycznie. Swiadectwa sprzed epoki Cesarstwa, ktérych jest zreszta tylko kilka, méwia o poszcze-
g6lnych hymnach, ale nie o zbiorze’. Poza tym, jak stusznie chyba zauwazaja Allen, Halliday i Sikes'’, bardzo
wczesne przypisywanie hymnoéw Homerowi wskazuje na istniejaca w starozytnosci ich oceng jako hymnéw
literackich o podobnym pochodzeniu i przeznaczeniu, jak reszta korpusu epickiego.

Przyznajg, ze niezbyt mnie przekonuja réwniez proby bardzo Scistego datowania tekstow antycznych
wytacznie na podstawie cech jezykowych. Takie datowanie hymndw zaproponowat dwadzieécia lat temu Ri-
chard Janko''. Réwniez cechy stylistyczne i struktura gatunkowalz, ktora Janko §ledzi we wezeSniejszym o rok
artykuleB, nie daja si¢ w zaden przekonujacy sposéb zastosowaé nawet do datowania wzglgednego. Zastanawia-
jace jest, dlaczego to hymny krotsze powinny by¢ miodsze, skoro rozwoj gatunku musi wskazywaé na ich
pierwszenstwo? Degeneracja gatunku? Inaczej podchodzac do tego samego problemu: dlaczego z najstarszego

® Cf. 1. S. Clay, The Homeric Hymns [w:] A New Companion to Homer, wyd. L. Morris, B. Powell, Leiden 1997,
s. 498-499.

7 A.Hoekstra, The Sub-epic Stage of the Formulaic Tradition: Studies in the Homeric Hymns to Apollo, to Aphrodite and
to Demeter, Amsterdam 1969.

8 I.S.Cla y, The Homeric Hymns, s. 491-492; ¢ ad e m, The Politics of Olympus, Princeton 1989, 5. 3—4.

% Po raz pierwszy o hymnach w liczbie mnogiej — co jeszeze skadinad nie jest Zadnym argumentem za istnieniem zbioru
— méwi Diodor Sycylijski (I, 15, 7; ¢f. II1, 66, 3; IV, 2, 4).

0 The Homeric Hymns,wyd. T.W.Allen,W.R.Halliday, E.E. Sik es, Oxford 1936 (jest to, a malo kto poza samymi
wydawcami zwraca na to uwage, IT wydanie — I wydanie, bez Sikesa, mialo miejsce w roku 1904), s. LXXXVI-LXXXVII.

'R, Jank o, Homer, Hesiod and the Hymns: Diachronic Development in Epic Diction, Cambridge 1982. Jest to zreszta
kontynuacja i poszerzenie prac Allena, Hallidaya i Sikesa nad jezykiem hymnéw. W. Appel (przyp. 30) zna prace Janko za
posrednictwem Strauss Clay, The Homeric Hymns, ktbéranie jest dla Janko zbyt przychylna. Rzecz sama w sobie nie jest niezwykia
biorac pod uwage nasze problemy z dotarciem do literatury przedmiotu. Wskaza¢ chcialbym jedynie na niebezpieczenstwa stad
plynace, gdyz np. R. Parker (The Hymn to Demeter and the Homeric Hymns, ,,Greece and Rome” t. XXXVIII, nr 1, 1991
s. 1-17), cytujac tg sama prace (przyp. 4) podaje troche inna kolejno§¢ hymnéw.

12" O hymnie jako gatunku i wszystkich zwiazanych z archaiczna definicja (jesliw ogdle mozna dla epoki archaicznej méwié
o definicji gatunku w naszym pojeciu tego znaczenia) hymnu problemach cf. weiaz aktualng, klasyczng juzprace A.E.Harveya,
The Classifcation of Greek Lyric Poetry, ,,Classical Quarterly” 1955, s. 157-175, a zwlaszcza s. 165-168.

13 R.Janko, The Structure of the Homeric Hymns: A Study in Genre, ,Hermes” t. CIX, nr 1, 1981, 5. 9-24.
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okresu miatyby si¢ zachowa¢ tylko hymny dtugie, a z pdZniejszego jedynie krotsze i nie w pelni rozwinigte?
Jeszcze bardziej komplikuje sprawe fakt, ze cechy gatunkowe, ktére mozna wskaza¢ w hymnach dtuzszych, mogty
zosta¢ — jak sadza niektdrzy badacze — dodane przy tworzeniu korpusu hymnoéw, dla ujednolicenia ich
budowy14. Poza tym niektére krotkie hymny, jak si¢ zdaje, nie powstaty przed epoka hellenistyczna lub nawet
epoka Cesarstwa. Czy zatem w ogdle mozna méwi¢ w tym wypadku o jakichs cechach gatunkowych i ich badaniu
wobec takich probleméw metodologicznych? Jest w tym pytaniu, oczywiScie, sporo przesady, ale nie da si¢ ukryd,
ze zbidr hymnow, w sytuacji ekstremalnej, mogtby rownie dobrze by¢ zjawiskiem achronicznym, sztucznym i —
jesli chodzi o cechy gatunkowe — wigcej mowi¢ nam o redaktorze zbioru niz o pierwotnych twoércach. To, ze —
poza jednym wythkiemls — nie znamy nawet hipotetycznych imion autoréw hymndw, w sytuacji gdy takowe
istnieja nawet dla cyklu epickiego, jest kolejnym argumentem za jaka$§ , bezczasowoScia” catego zbioru. Jesli
mogly one powstaé na najrozniejszych obszarach — nie wykazuja patriotyzmu lokalnego16 isaraczej panhellen-
skie w traktowaniu opowiesci mitycznej17 — iwrdznym czasie, i je§li nie wiazaly ich tak §cisle cechy gatunkowe,
trudno méwic o jednej linii rozwoju jezykowego i stylistycznego, zwlaszcza przy czastkowym stanie zachowania
utworéw hymnicznych w epoce archaiczne;.

Ut videtur Appla, choé nie jest najlepszym wyjSciem, gdy idzie o mniej przygotowanego czytelnika, wydaje
si¢ zatem jak najbardziej na miejscu.

Co do struktury hymnu, poza elementami wskazanymi przez Appla warto zwrocié uwage na pojawiajace
si¢ fakultatywnie preumbulumls, ktore, jak pokazat Janko®?, stuzy przejSciu od czgsci opisujacej boga, zwlaszcza
przy pomocy epitetoéw (atrybutywnej) do mitu lub, rzadziej, przejSciu od mitu — np. poprzez cz¢§¢ atrybutywna
— do zakoficzenia. Za szczatkowe przyktady preambulum uwaza ten uczony réwniez piesni wewnatrz piesni
— np. pie$ni Muz w prooimion (lub tez dwodch, jak woli Janko za Friedlaendere m) do Teogonii Hezjoda,
uznajac przy tym prooimion do , Teogonii” i ,Prac i dni” za hymny nalezace do tej samej tradycji co tzw. hymny
homeryckie. Odréznia poza tym czg§¢ mityczna od atrybutywnej na podstawie uzycia czaséw — przeszty w czgéei
mitycznej i terazniejszy (z wyjatkami, ktore lepiej lub gorzej prébuje umiesci¢ w ogdlnym schemacie) w atrybu-
tywnej. Wskazuje takze na pojawianie si¢ miejsc przejéciowych (w terminologii Janko: prolongation), ktére
pomagaja przej§¢ od czesci mitycznej do czasu terazniejszego i, jeSli sa wystarczajaco diugie, moga sprawiaé
wrazenie powrotu do czgSci atrybutywnej21.

W czgéci koficowe] wskazuje Janko na te same elementy i funkcje co Danielewicz — salutacyjnazz,
prekacyjna i prooimiczna; t¢ ostatnia okre§la Janko jako Poet’s Task. Interesujace sa natomiast jego uwagi
o zakoficzeniu hymnu delijskiego do Apollona, gdzie to nie bdstwo, ale dziewczgta delijskie sa adresatem
pozdrowienia — chairete (,,badzcie pozdrowione” — w. 166). Nie mozna si¢ jednak zgodzi¢ ze stwierdzeniem

4 Cf. R.Wuensch, Hymnos [w:] Real Enzyklopidie, s.v.;J. D ani el ewi cz, Morfologia hymnu antycznego. Na materiale
greckich zbiorow hymnicznych, Poznan 1976, passim; i d e m, Modlitwa { hymn w greckiej teorii i praktyce literackief [w:] M. Sw o -
boda,]. Danielewicz, Modlitwa i hymn w poezji rzymskiej, Poznan 1981, s. 19-20. Stabg strong tej koncepcji jest to, ze
niektére krotkie hymny sg pozbawione tzw. formuly prooimicznej (np. h. XI, XII, XIV, XV etc.), a nawet formuly salutacyjnej
(h. XII); w tym ostatnim wypadku moze to by¢ jednak réwniez argumentem za tym, ze jej dodanie byto zwykla formalnoscia.

13 Cf.schol. ad Pi. N. 2, 1-3. Za autorstwem Kynaithosa opowiadaja sie: M. L.W e s t,, Cynaethus” Hymnto Apollo, ,,Classical
Quarterly” t. XXV, 1975, s. 161-170; id e m, The Invention of Homer, ,,Classical Quarterly” t. XLII, nr 2, 1999, s. 364-382)
iW.Burkert, Kynaithos, Polykrates and the Homeric Hymn to Apollo [w:] Arktouros. Hellenic Studies Presented to Bernard
M. W. Knox, Berlin 1979, s. 53-62.

16 Whrew temu co sugeruje Appel (s. 167), zwiazek miedzy V hymnem do Afrodyty a jaka$, wywodzaca si¢ od Eneadow,
dynastig panujaca w Troadzie nie wynika wcale ze Zrédet (Hom. I1. 20, 300-308; Strab. 13, 1, 52-53) inie znajduje dzi§ poparcia
w nauce — cf. L. H. Lenz, Der homerische Aphroditenhymnus und die Aristie des Aineias in der Ilias, Bonn 1975; P. M. Smith,
Aineiadat as Patrons of lliad XX and the Homeric Hymn to Aphrodite, ,Harvard Studies in Classical Philology” t. LXXXV, 1981,
s.17-58; R.Parker, op. cit., s. 3-4 oraz przyp. 12.

17 Cf.W.Furl ey, Types of Greek Hymns, ,Eos” t. LXXXI, 1993, s. 2141, a zwlaszczas. 28; 1. S. Clay, The Politics, s. 10.

18 W nauce niemieckiej i anglosaskiej czeSciej uzywa sie terminu — priamel.

19 R.Tanko, The Structure, s. 12-13.

20 Cf. interesujace rozwazania Janko o strukturze delijskiego hymnu do Apollona (s. 17-18).
2L R.Janko, The Structure, s. 14-15.

22 Nie mozna si¢ z nim jednak zgodzié co do funkgji klythi w prooimion do ,Pracy i Dni” Hezjoda, ktére on uwaza za
réwnoznaczne z chaire — cf. J ank o, The Structure, s. 16.
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Janko, Ze ten wers wraz z poprzednim wskazuja na réwnoznaczno$¢ chaire (,,badz pozdrowiony”) i hilethi, czy
hilekoi — ,,sprzyjaj mi / badZ faskaw” — (jak w tym wypadku —w. 165) gdyz, cho¢ chairete moze si¢ odnosi¢ i do
bogéw i do ludzi, to raczej nikt nie zwrocitby si¢ do owych dziewczat z hilekoi. Godna uwagi jest takze proba
Claya23 innejinterpretacjibardzo czgsto si¢ pojawiajacej formuly: ja zas o tobie i innej piesni przyrzekam pamietac,
ktdra zazwyczaj jest interpretowana jako réwnoznaczna z formula metabesomai — ,(a teraz) przejdg (sc. do
innej piesni)”. Clay stusznie wskazuje, Ze mozna owo sformulowanie rozumie¢ réwniez jako obietnicg piesni
przy nast¢pnej okazji. Taka interpretacj¢ zdaja si¢ wspieraé takze zakonczenia z I i VII hymnu do Dionizosa,
ktore nie czyniac zadnej aluzji do dalszej recytacji pokazuja, ze pomoc opiewanych bogdw jest niezbedna przy
ukiadaniu (innych — scilicet: kolejnych) piesni o nich.

To, co w nauce niemieckiej zwyklo si¢ nazywaé Sitz im Leben, bedac wyrazem obecnych juz od ponad
dwudziestu lat w badaniach nad liryka archaiczna tendencji pragmatycznych, w wypadku hymnow da sig, tak jak
i zagadnienie przynaleznosci gatunkowej, §ledzi¢ i na podstawie §wiadectw zewnetrznych, i wewngtrznych.
Problemem, na ktérym si¢ tu potykamy, nie jest jednak brak Swiadectw lub ich niewielka ilo$¢, ale ich
niejednoznacznos¢ i — w wigkszosci — pdzne pochodzenie.

Z jednej strony probujemy ustali¢, co w starozytnoSci, a zwlaszcza w epoce archaicznej i klasycznej,
uwazano za hymn, co rozumiano pod pojgciem prooimion — czy mialby to by¢ jeden z gatunkow, czy tez raczej
co§, co w pewnych okolicznoSciach mogto petni¢ funkcje niezaleznego gatunku? Z drugiej — o pierwotnych
funkcjach, celach i okolicznoSciach recytacji danego utworu wnioskuje si¢ na podstawie samego tekstu i infor-
macji zewnatrztekstowych. I w jednej, i w drugiej sytuacji, w odniesieniu do hymnow otrzymujemy jednak wigcej
pytan niz odpowiedzi. Bo nawet jesli, za Tukidydesem, nazwiemy hymny prooimiami, to w ktérym znaczeniu
tego stowa? Czy na pewno Tukidydes rozumie je tak jak my? Z kolei §wiadectwo Pindara wprowadza jeszcze
wigcej zamieszania, gdyz mowi o zaczynaniu przez rapsodow piesni od Dzeusa, a nie od ktérego badz boga
w 0g61624. Prawdopodobne jest nawet, ze Pindar nie ma na mysli takich hymndw, jak te zachowane w naszym
zbiorze — a przynajmniej wigkszos¢ z nich — ale méwi o wstepnej czgéci utworu, zawierajacej, jak w , Iliadzie”
i ,,Odysei” lub np. , Pracach i Dniach” Hezjoda, przybierajaca forme¢ modlitewna inwokacj¢ do Dzeusa® (lub
Muz), wraz z informacjami o tresci dalszej czgSci utworu i spefniajaca funkcje delimitatora poczatku tekstu’®,
Jedli za§ wzia¢ pod uwage miejsce z Platona (Leg. 700 B), w ktérym moéwi on o réznicy migdzy hymnem a trenem
i pomieszaniu gatunkéw w jego czasach, to definicja hymnu, ktdra podaje — ,,modlitwy do bogow” — jesli wziaé
zwrot euchai (modlitwy) literalnie, nie pasuje zbytnio do naszego zbioru®’. Hymn ma niewatpliwe zwiazki
z modlitwa, bardzo jest prawdopodobne, ze od niej si¢ wywodzizs, na takim jednak etapie rozwoju jak nasze
hymny, nazwijmy je, epickie, z sama modlitwa nie ma wiele wspdlnego. Sam element prekacyjny jest tu
ograniczony do minimum lub w ogdle nieobecny. Niezbyt cz¢sto pojawia si¢ tzw. Nordenowski Du-Stl”. Brak
jest takze sankcji. Jedli za§ przyjac, ze Platon uzywa tego terminu raczej bardziej ogdlnie, wymaga to dodatkowych
argumentow potrzebnych, aby wykaza¢, ze wszystko, co si¢ mowi podczas obrzgdu, moze by¢ rozumiane jako
etiche (modlitwa). O tym, Ze starozytni w ogdle zdaja si¢ nie mieé jasno sprecyzowanego pojecia hymnu, §wiadczy
okre§lanie przez Pindara i Bakchylidesa swoich epinikiow hymnami30, a takze okreSlenie pieSni Alkajosa na
cze&¢ Apollona przez trzech réznych autoréw raz to jako peanu, raz prooimion, a raz jako hymnu31.

A jak rozumieé stowa Acliusa Aristidesa (33,2), ktory parafrazuje Stesichora (frg. 241 Campbell): ,,a teraz
przejde do innego prooimion, tak jak Stesichoros (na sposéb Stesichora)”. B owie”, jak si¢ zdaje stusznie,

23 1.8. Clay, The Homeric Hymns, s. 493 oraz przyp. 21.

24 Cf. ibidem, s. 495.
23 Cf. takze Hom. Od. 8, 499.

% Cf.1.D anielewicz, Requly rozpoczynania tekstu w melice greckiej, ,Eos” t. LXVIII, 1980, 5. 41-50.

27 Pomijam tu problem réznego sposobu uzycia stowa ,hymn” w dialogach Platona, gdyz chciatbym go oméwic w oddziel-
nym artykule.
% Cf.R.Wuensc h, op.cit.,,s.v.;J. Danielewicz, Morfologia, passim; id e m , Modlitwa i hymn, s. 15-16.
E. Norden, Agnostos theos, Leipzig—Berlin 1913, s. 143-163; cf. 1. S. Clay, The Homeric, s. 489 oraz przyp. 4.
30 ¢f. G.M.Kirkwood,Early Greek Monody: The History of a Poetic Type, Ithaca 1974, 5. 8.
31 Himerios, or. 14, 10; Pauzaniasz, 10, 8, 10; Ps.—Plutarch, de mus. 14. Cf.J. Danielewicz, Modlitwa i hymn, s. 22.
32 E.L.Bowie, Lies, Fiction and Slander in Early Greek Poetry [w:] Lies and Fiction in the Ancient World, wyd. Ch. Gill,

T.P. Wiseman, Exeter UP 1993, s. 23-28.
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wskazywal, ze chodzi tu o dwa prooimia w ,Palinodii”. Jaka zatem funkcj¢ pelnia te prooimia tutaj? W epoce
archaicznej zapewne drugi czton tego sfowa rozumiano jako pieéﬁ33, co oznacza, ze calo§¢é nie oznaczala wstgpu
w og0le, ale to, co jest przed piesnia lub piesh Spiewana przed czym§ 4 innym, np. inna piesnia.

Banalne jest juz niemal pytanie, czy diugie hymny mogty stuzy¢ jako prooimia do recytacji epiki35 i choé
sa tacy, ktorzy sadza, ze mogly one byé wykorzystane jako wstepy do recytacji np. catej ,Iliady”, to wigkszos¢
uczonych widzi tu raczej zmiang¢ cech gatunkowych, pewne przesunigcie w funkcjach i Sitz im Leben. Jak juz
mowitem wezesniej, sa rdwniez badacze, ktérzy uwazaja, ze ich budowa mogla zostaé w pewnym okresie
ujednolicona — zastanawiajace jest, ze w zbiorze reprezentowani sa wszyscy wazniejsi bogowie, co niektorzy
uwazaja za Swiadomy zabieg redaktorski. Innym kontekstem poza §wigtem, na ktérym dtugie hymny mogly si¢
pojawié jest rowniez, jak — trochg¢ nie§mialo — proponuje Clay, sympozjon. O reakcjach wigkszoSci badaczy
§wiadczy wypowiedz Furleya, ktory przyznaje, ze propozycja jest interesujaca, ale kontekst §wigta bardziej go
przekonuje36. Miejsce hymndéw homeryckich w obrzedach religijnych, a zwtaszcza na duzych, ponadregional-
nych éwif;tach37 — o czym mialby §wiadczy¢ brak patriotyzmu lokalnego (to znaczy niemozno§¢ jego wykazanial)
i panhellenizm opowieSci mitycznej — nastr¢cza jednak réwnie duzo probleméw, co usytuowanie ich w kontek-
Scie, czasami troch¢ ,,naduzywanego” przez badaczy, sympozjonu. Jesli weZmiemy pod uwagg, ze bardzo trudno
jest wykazac zwiazek migdzy bogiem opiewanym w hymnie a konkretnym Swigtem — Parker zastanawial sig,
na jakich to §wigtach miatyby si¢ pojawi¢ hymny do Selene czy Hestii? — jak rowniez to, ze hymny nie zawieraja
prawie zadnych informacji datujacych, a takze zadnych informacji o potencjalnym odbiorcy, to fatwo dojs¢ do
whniosku, ze nie byly one przeznaczone tylko na jedna konkretna okazje, ale raczej do wielokrotnego uzycia i to
w rdznym kontekscie®® — co nie jest zreszta sprzeczne z teoria prooimiczna. By¢ moze tez, zaleznie od kontekstu,
w ktorym si¢ pojawialy, mogty by¢ roznie okreSlane. Sprawe komplikuje dodatkowo fakt, ze cytuja z siebie
nawzajem, tak samo jak z Homera i Hezjoda— chyba ze uznamy to za czerpanie z anonimowego skarbca tradycji
epickiej — a owe intertekstualne zapozyczenia uzyte w innym kontekscie moga nabiera¢ takze nowych znaczen
— np. problem basilees (dostownie: ,krélow”) w h. XXV. Pamigtajmy réwniez o tym, ze w epoce archaicznej
okreslenie iymnos nie jest ograniczone do kontekstu religijnego, ale oznacza pressi w ogole i jest réwnoznaczne
z aoide.

By¢ moze warto by si¢ pokusi¢ jeszcze o probg wskazania na rodzaj akompaniamentu — jesli juz w ogdle
jaki§ byl, to z pewnoScia dos¢ ubogi rytmicznie i wykonywany na kitarze — jako elementu odrdzniajacego
hymny heksametryczne, epickie w cz¢éci narracyjnej, od innych utwordw hymnicznych. Np. dytyramby musialy
by¢ dobrze rozpoznawalne i poprzez uczestnictwo choru, i towarzyszacy im aulos, a takze melodyke i tonacje,
tak ze mozna bylo méwi¢ nawet o stylu dytyrambicznym. Podobnie jest z prosodionem, peanem czy hyporchema-
tem; kazdy z nich, nawet je€li nie wyrdznia go jakie§ szczegdlne metrum, jak w wypadku prosodionu na przyktad,
jest mniej lub bardziej SciSle zwiazany z jakim§ instrumentem i okolicznoSciami wykonania — moze to by¢
maszerujacy chor, chor taiczacy wokot ottarza, stojacy wokot ottarza, chor z solista, dwa potchory, sam solista,
ktory $piewa lub recytuje z akompaniamentem (lub bez) réznych instrumentdw, a te z kolei moga si¢ postuzyé
prosta, tradycyjna linia melodyczna lub przygotowywana specjalnie na kazda okazje, skomplikowana, mniej lub
bardziej ekspresyjnq39. Mozliwosci jest duzo wigcej niz si¢ czasem zaklada, a kazda z nich mogta wplywaé na
decyzje o zaklasyfikowaniu danego utworu do jakiego$ gatunku40. Inna rzecza jest, czy rézne mozliwoSci

¥ E. g Hom. Od. 22, 347.

3 Cf.1.S. Clay, The Homeric, s. 495.

3O rapsodach przed epoka hellenistyczna cf. J. Herington, Poetry into Drama. Early Tragedy and The Greek Poetic
Tradition, Berkeley 1985, appendix I1, s. 167-176.

3% W.Furley, op. cit., 5. 26.

37 Liste $wiat epoki archaicznej, dla ktorych poswiadczone sa zawody poetyckie i muzyczne, daje J. Herin gt on, op. cit.,
appendix I, s. 161-166.

38 Cf. informacje o miejscu utworéw Archilocha w repertuarze rapsodéw — P1. Ton, 531a + 532a; Athen. Deipn. 14, 620¢
— czy tez o recytacji niektorych poetéw na réznego rodzaju §wigtach — e. g. Pl. Tim. 21b—; cf. J. Herington, op. cit.,
appendices IV-V, 5. 181-200.

3% Jako przyktadtego, jak rozmaite mogg by¢ funkcje chéru of. J. D ani el e wic z, Towards an Understanding of the Chorus:
Homer on Early Forms of Lyric Poetry, ,,Eos” t. LXXVIII, 1990, 5. 55-62.

40" Wielce pouczajacajest tu praca Krystyny Bart ol o elegii ijambie — Greek Elegy and Iambus. Studies in Ancient Literary
Sources, Poznah 1993.
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aranzacji sa wpisane w sam tekst, jak si¢ czasem zaktada dla epinikiéw Pindara, lub sa okreSlone przez tradycjeg,
czy zaleza od interpretacji wykonawcow?

Pomimo tylu nie rozwiklanych kwestii sa tez obszary, gdzie wyniki badain moga by¢ bardziej owocne.
Dotyczy to przede wszystkim prac traktujacych hymny jako par excellence tekst literacki, ktory niezaleznie od
czasu jego powstania i zamystoéw autora mozna przy pomocy wspodtczesnych teorii literatury badaé i interpreto-
wac. I choé rzeczowych opracowan doczekaly si¢ opowiesci mityczne diugich hymnoéw, brak jest wciaz tak
kompleksowych prac narratologicznych, jak te poSwigcone ,Iliadzie” i ,,Odysei”“. Niezwykle istotny dla oceny
hymnow jest sposob, w jaki potraktowany jest w nich narrator czy czas w pordwnaniu z Homerem z jednej strony
i Kallimachem, na przyklad, z drugie;j.

Od niedawna dopiero zaczely si¢ pojawiaé artykuly pisane z punktu widzenia teorii feministycznej,
strukturalizmu czy dekonstrukcji™”. Godna uwagi bytaby tez praca po§wigcona referencjom intertekstualnym
w hymnach np. na wzdr Pietro Puccie go43 czy tez badania nad aluzjami w hymnach do innych wers;ji
przedstawionych tam mitéw tak, jak to zrobili Ahl i Roisman dla ,,Odysei”44. Po raz kolejny wyraznie
widac, jak daleko w tyle za badaniami nad epika homerycka sa badania nad hymnami. Nie pomaga im wcale
przypisanie ich autorstwa Homerowi.

Wracajac do ksiazki Appla chciatbym wskazac, ze jej podstawowa wada jest brak precyzyjnego okreslenia
kregu odbiorcéw. Gdy probowalem sig zorientowac co do lector in fabula, przyznam, ze moja opinia ewoluowata
w miarg czytania wstgpu i komentarza. Nie wiem tez, czy sam Appel ma jasne i precyzyjne wyobrazenie o tym,
dla kogo ja napisal. Z jednej strony bowiem mamy tekst grecki, informacje — czasem bardzo precyzyjne —
o tradycji rekopiSmiennej, przypisy tak niejasne, ze tylko specjalista moze si¢ zorientowadé, co ich autor miat na
myéli45, informacje o problemach z dziedziny krytyki tekstu, jak réwniez odsytanie w trudniejszych miejscach do
obcojezycznej literatury przedmiotu — przy nowszych pozycjach niemal nie do osiagnigcia w naszym kraju, jesli
juz oczywicie ktos zdecyduje si¢ po nia siggnaé. Z drugiej — skrotowe traktowanie we wstepie i we wprowadze-
niach do hymndw waznych aspektdw interpretacji samych hymnoéw, a zwlaszcza czgsci mitycznej, przypisy np.
o funkcjach Irydy i Hermesa jako postancéw bogow, trywializowanie samej opowie§ci mitycznej poprzez inter-
pretowanie jej w sposob linearny i szkolarski. Nie wiem, co zadecydowato o takiej formie ksiazki, ale w pewnym
sensie jest ona dla wszystkich i dla nikogo. Niewatpliwa jej zaleta sa Swietne tltumaczenia, ale moze zamiast tekstu
greckiego warto byloby poswigci¢ wigcej stron na doktadniejsza analiz¢ warstwy mitycznej, tak jak to robi np.
Clay — przy poréwnywalnej objetosci ksiazki.

Na koniec dodaje liste tych kilku potknigé i btedow, ktore zauwazytem podczas lektury, a ktére w zaden
sposob nie umniejszaja wartoSci tej dobrej i rzetelnej pracy:

s. 30: unikatbym uzywania (por. réwniez s. 57) stowa ,,orgia”, zwlaszcza z duzej litery, gdyz budzi ono
w jezyku polskim niewlaSciwe skojarzenia; duzo prosciej jest mowic o ,,obrzedach”;

s. 40-41, w. 23: nie ma potrzeby racjonalizowa¢, literalne znaczenie (,,0 pigknych owocach oliwki”) jest
rowniez uzasadnione — cf. , The Homeric Hymn to Demeter, Translation, Commentary and Interpretative
Essays”, wyd. H.P. Foley,s. 37.

s. 61, w. 321: afthita eidos znaczy raczej ,,§wiadom rzeczy wiecznych/nieprzemijajacych”.

s. 115, w. 341-342: raczej ,peany Kreteficzykow, ktdrym boska Muza wlozyta do piersi stodkobrzmiaca
piesn”; cf. J. S. Clay, , The Politics of Olympus”, s. 84.

s. 153 — tu oko wytrawnego filologa, jakim Appel niewatpliwie jest, zawiodto — w. 430: ,,co Mai synowi
byla patronka” nie jest ani wierne, ani dobre; miejsce jest trudne do ttumaczenia, dostownie: ,,ona bowiem
otrzymata syna Mai jako los” — co oznacza zapewne, ze to, co wymyslif wlasnie Hermes, staje si¢ w tym momencie
takze jej udziatem; cf. J. S. Clay, op. cit., s. 139, przypis 137, ktdry wskazuje, ze na jednym z papirusdéw magicznych
Hermes jest nazywany synem Mneme; w. 433: tu przyznam, ze nie do kofica rozumiem, skad si¢ wzigto

Y 1.de Jo n g, Narrators and Focalizers. The Presentation of the Story in the Iliad, Amsterdam 1987; S. Richardson,
The Homeric Narrator, Nashvillle 1990.

42 Cf. The Homeric Hymn to Demeter. Translation, Commentary, and Interpretative Essays, wyd. H. P. F oley, Princeton
1994, gdzie przedrukowano kilka prac wczeéniej publikowanych w czasopismach.

4 P. Pucci, Odyseus Polutropos. Intertextual Readings in the Odyssey and the Iliad, Princeton 1987.

“ B.Ahl,H.Roismann, QOdyssey re—formed, Ithaca, London 1996.

43 Np. przyp. 86.
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tlumaczenie: ,,0 $wiata powstaniu”; gdyby nie tekst grecki podejrzewatbym, ze Appel idzie tu za jaka$ inna, nie
znang mi lekcja, ale tekst grecki jest tuz obok i jest tam: kata kosmon — ,wedle porzadku / nader pigknie” (jak
ttumaczy w 8 ksigdze ,,Odysei” Jan Parandowski); co do znaczenia tego terminu cf. G. B. Walsh, ,/The
Varieties of Enchantment”, London 1984, s. 8-9; w. 447: raczej: ,,pie$ii, ktdra wywoluje troski, na ktére nie ma
rady” — cf. J. S. Clay, op. cit., 140, przypis 141, ktéra opiera si¢ tu na Cassoli;

s. 175, w. 95-96: doktadniejsze bytoby: ,ktére towarzysza wszystkim bogom”.

s. 201, w. 55: kodeksy daja die kator, oprocz M, ktory ma di’ ekator. W pierwszym wypadku znaczenie kator
jest niejasne, w drugim moze to by¢ jakas skrdcona forma imienia — cf. , The Homeric Hymns”, wyd. T. W. Al-
len, W. R. Halliday, E. E. Sikes, s. 384 —cf. takze A. Kershaw, ,Homeric Hymn 7,55”, ,Museum Helveticum”
48 (1991), s. 59-60, ktéry optuje za imieniem Aktor. Forma die pater, ktéra przyjmuje Appel, jest koniektura,
wigc warto by postawi¢ crux wskazujacy na zepsucie tekstu w tym miejscu; w. 58-59: od nieprecyzyjnego
i niejednoznacznego tlumaczenia: ,jakze o tobie zapomnieé, gdy stodka piesh si¢ uktada”, lepsza zdecydowanie
jest wersja z hymnu I (w. 18-19), gdzie bardzo podobne wersy tlumaczy Appel: ,,jak wige piesn boska uktadad,
a ciebie mie¢ w niepamigci” — w oryginale nacisk jest potozony na uzyteczno§¢ boga przy komponowaniu.

s. 272: twierdzenie, ze Kalliope zostata wyeksponowana, gdyz jest opieckunka poezji epickiej, jest nieporo-
zumieniem — powiazanie Muz z dziedzinami sztuki i gatunkami literackimi nastapito zapewne dopiero w epoce
hellenistycznej, chyba ze zatozymy, ze utwdr powstat dopiero w tym czasie lub pdzZnie;j.

Pomimo omytek w tlumaczeniu i drobnych niescistoSci w komentarzu prace Appla nalezy uznac za war-
to§ciowa. I chociaz pragnelibySmy, aby tego rodzaju ksiazki dotarly do szerszego kregu czytelnikdw niz tylko
filologowie i historycy, to jednak miejmy nadzieje, ze jest ona, przynajmniej w czeSci, jakim§ krokiem w t¢ strong.
Czas najwyzszy przestac traktowac literaturg antyczna jak wiedzg ezoteryczna — drugim kraficem tego sposobu
podejscia, rownie szkodliwym, jest jej banalizowanie — i uczynic ja czytelna i interesujaca dla szerokiego grona
czytelnikow.

Tomasz Mojsik
Uniwersytet w Bialymstoku
Instytur Historii

Marek Wilczynski, Germanie w stuzbie zachodniorzymskiej w V w. n. e. Studium histo-
ryczno-prosopograficzne, Akademia Pedagogiczna im. Komisji Edukacji Narodowej w Krako-
wie, Prace Monograficzne 299, Wydawnictwo Naukowe Akademii Pedagogicznej, Krakow
2001, s. 516.

Dzieje zachodniej czgsci Imperium Rzymskiego po roku 395 stanowia przedmiot badan tyle interesujacy,
co trudny. Jest to z jednej strony konsekwencja wagi i dynamiki zachodzacych wowczas zjawisk, a z drugiej
fragmentarycznogci informacji Zrodiowych. Ta ostatnia kwestia ma szczegdlne znaczenie przy badaniach proso-
pograficznych, w ramach ktérych uczony musi ,przekopac si¢” przez istniejacy material Zrodlowy w celu
znalezienia cho¢by najskromniejszej wzmianki dotyczacej osoby czy grupy osob znajdujacych si¢ w obrebie jego
zainteresowan. Z tego wzgledu badania prosopograficzne sa nader czasochtonne i zmudne, a do tego wymagaja
znakomitego warsztatu. Stowa uznania naleza si¢ przeto Markowi Wilczynskie m u, ktory takiego zadania
si¢ podjal i, jak sadze, wywiazal si¢ z niego znakomicie. W obrgbie zainteresowan badawczych krakowskiego
historyka znaleZli si¢ Germanie, ktdrzy petnili funkcje militarne i cywilne w panstwie rzymskim, jak réwniez ci,
ktorzy jako foederati stuzyli Cesarstwu, pozostajac ,w ramach wiasnych struktur plemiennych” (s. 10). Autor
zdaje sobie sprawg z tego, ze okreslenie ,,Germanin” jest czasem do§¢ umowne, bowiem wiele z przedstawianych
przez niego osodb bylo juz w pelni zromanizowanych, ale istotne bylo dla niego to, ze w ich zytach ptyngta
germanska krew i ze o tym pamigtali albo oni sami, albo ich otoczenie. Marek Wilczynski obejmuje badaniami



